63. stevilka.

3§~ (Yederno izdanje.) -3

V Trstu, v soboto dne 26. maja 1894.

Teaj XIX,

»EDINOST
i po trikeat na teden v dostih iz-
danjih ob Sesrtkih
in sobotah. Zjutranjo izdsnje iz
haja ob 6. uri zjuteaj, voderno pa ob 7,
uri vefer. — Obajno izdanje stane :
78 Joden mesec . [, ~ 50, igven Avetrije . 1.40
RAtrl mewee, ., 20 < - 4~
4 pol Jota . - A
a vse leto » o 18—

R
Na naroibe brez | /lolene maroénine se
urqlhm.
Possmiénoe itevilke se dobivajo v pro-
dajalnicah tobaks v Trsfee po & nvi,,

v Gorici po 8 nvd, Bobotno vederno
ixdanje v Irsiu 8 ni., v Gorici & nd.
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EDINOST

Glasilo slo

wenskega politidnega drustva za Primorasko.

Oglasi se radune po tarifa v petitu; ra
nastove z debelimi Erkami wo  pladuje
prostor, kollkor obsega ravadnih vratie.
Poslana. osmrtnico in javnezahvale, do-
madi oglasi itd, se rafunajo po pogodbi

Vi dopisi naj se podiljajo urednidtvu:

ulien Caserma &t 13, Veako pismo mora

biti frankovano, kor nefrankovana so ne
sprojomajo, Rokopisi se ne vrafajo.

Narolnino, roklamacije in oglase spro-
Joema wpravnisteo ulioa Caverma 13,
Odprte reklamacijo so proste poitnine,

n¥ edinoatt Je mod ',

Nujno vprasanje. )

Je e tako: dokler se 8lovek trudi, del
in »i prizadeva na tem bodjem svetw, je v
vedni nevarnosti, da ne bi se pomotil in
gredil — desto v svojo lastno, veliko dkodo.
To resnico nam je opasovati v zasebnem,
javoem, gospodarakem — slasti pa v'polititkem
divljonju, Kako radi se izjalovijo éloveku vai
raduni #e v pavadnem, szasebnem #ivljenju!
Mislil i, da oi sasnoval vso stvar Bog ve
kako dobro, tako, da se ti dober vepeh vidi
neisogiben. A konec veemu je mnogokrat tak,
da »i dosegel ravao nasprotno od tegs, kar
i hotel dosedi. Tej prikasni pa se smemo
éuditi ; naravoa posledios je okolnoati, da
nale modi in naio smoinosti niso v pravem
razmerju 8 nedo dobro voljo. Naia volja je
dosto pajboljs, vendar pa le redko kedaj do-
sofemo vee to, kar smo hoteli; to pa zato,
ker nad dlovedki um ni tako bister, da bi #e
v naprej mogel videti vee sapreko, katere se
postavijo na pot nadi dobri volji. Hoteti ra-
Sunati, delati padrte: to je jedno; m isvriiti
in dovesti do cilja: to je sopet drugo, Clo-
veku jeo fe usojeno tako, da se bode motil
in bode grelil, dokler bode stal svet po boiji
Previdnosti.

Ako pa #o navaden d&lovek v svojem
malenkostnom veakdanjem #ivljonju kaj lahko
grodi in so moti v svojih radunih, koliko te-
#avnojo nalogo imajo oni, ki stoje na delu
ocolim skupinam ljudij, strankam in narodom,
oui, ki so prevseli ogromno nalogo skrbeti sa
rasnovretne, gmotne in dubevne, dragocene
koristi teh skupin — oni, katerim je dolinost,
wisliti in skrbeti za tisude drugih. Vsi oni
toroj, katori wo se ali po avojih duievnih
velinah, sli po svojem snadaju, ali po svojem
navdudenju in prepridanju sa poitenc stvar, ali
mords tudi po osebni ambioiji prerili na mesto
politidnih vodij : vel onl nosijo velikaneko odgo-
vornost ; njih odgovornost me isvira toliko is
materijalne velikosti maloge, kojo so si nadeli,
ampak veliko vod is nevarnoati, da ne bi greiili,
da no bi se pomotili v svojih radunih, Zato pa
naj se ne rije na delo, kogar ne didijo isredne
dudevne smo#nosti in kdor se ne more pona-
#ati » toli bistrim vidom, da more radunati s ti-
sodoro nepredvidnimi saprekami, sludajnostmi
in nasprotetvij, s kojimi se mu bode boriti
pri isvrlovanju tega ali onega nadrta, A fe
pred talontom treba politilkemu voditelju —
dobre voljein dobrega namona,
Kajti jedina dobra volja in dobri namen mu
dolodata pot, po kateri mu je hoditi, talent
In smodnost pa imata lo namon ekrbeti za
to, da vos ne zdrano s dolodene poti, D.bra
volja in pofteni namen mu kadeta s velikim
e —————

pratom na cilj, zmoZnosti njegove pa so lo
srelatvo v dosego tega cilja.

Do tacih premiiljevanj smo pridli motred
nad politidni polo#aj in opazujod taktiko vo-
diteljev slovenskega naroda, In ko govorimo
o nadih voditeljih, spomniti se moramo —
hoéed ali noded — nojpopred grofa Mo hen-
warts, te velike zsgonetke v politinem
fivljenju avatrijakem.

Tua nas v prei vrsti nadleguje vpradanje,
kaj jo prav za prav tega moda privelo na
odlidno mesto voditeljs naroda slovenskega ?
Ali wodi ta mo# na mesto nafega voditelja P
Na to vpralanje moramo odgovoriti z odlo-
nim: No! Pripravijeni smo #e na to, da
nam obokavatelji toga mo#a navedejo celo
vrate argumetov visokorodnemu gospodu grofu
v prilog, govorili nam bodo o dravnidki na-
darjenosti, o visokom ugledu navzgor, o njege
odlidnih svezah, o velikem uplivu v najodlié-
nejiih krogih, in o njega — dosedanjih za-
slugah.

Nadarjenosti, ugleda in odliénih zvos no-
Semo tajiti; drugade pa je = zaslugami
sansbonarodno stvar, s poszitiv.
nimi saslugami namred! O tch ne
vedo niSesar niti njegovi najnavduionejdi de-
stilel. Vee, kar nam vedo povedati prijatelji
gospoda grofa o njega ,zaslugah®, je to, da
Je on in le on prepredil nevarnost, da niso
dobili vse oblasti v roke nadi najhujéi na-
sprotaiki — nemiki liberalol, To bi bilo ne.
ka] — ali oprostite, to jozgnlj negativna
sasluge, a tako nogativno delovanje nas ne
more dovesti do cilja — do nadih pravie, do
jednakopravnosti, do osigurenja nadega na-
rodnega obstanka. Mi potrobujemo posi-
tivnegn programa in pozitivnega de-
lovanja v isvefenjo tega programa,

O takom pozitivnem delovanju sa
nale ndrodno pravice, o navdusenem pole-
zanju za isvrionjo ndrodne jednakopravnosti
ni pri gosp. grofu Hohenwartu ni duha ni
sluba, Od polititkega vodje slovenskega sme-
mo in moramo sahtovati, da se ne briga sawmo
svoj volilni okraj, ampak za vseukupni po-
lofaj naroda, A kedaj ste do duli, da bi se
grof Hohenwart oglasil v prilog primorskih
Blovencey, kedaj ste &uli, da bi bil povadignil
24 870j glas o neopisni/materijalni in politidki
bedi nadih tuZnih Istranov? Nikdar!

Poszitivnih saslug ne vidimo nikjer —
pad pa so nam neprestano pred odmi grozne
pri polititkem vodji neodpustljive zmoto,
# katerimi je gospod grof presenetil ves mi-
wlodi avet na velder svoje polititke karijore.
Na vee zadnje je tudi pri ndrodnem in po-
litilkem vodji odpustljiva vsaka zmota, ako
80 jo pomotil v radunih v odigled poveem

novemu poloZenju: ako mu je bilo radunati
* novimi, nepornanimi in nenadno nastopiv-
#imi Ginitelji. V takih poloZenjih ne smemo
biti preostri sodniki — é&lovek gredi, dokler
fivi in se trudi.

Za grofa Hohenwarta ne velja to opra-
videnje: vetvarivéi nam k oalicijo, greiil
je vedoma, kajti poznal je prav dobro ne-
ixprosno nasprotstvo do slovanskega naroda
~ tore] njegovih volilcoy —, pri onih, s
katorimi se jo szvezal; proglasil je v spora-
zumljenju z nafimi in nekdanjimi njegovimi
nasprotniki nadelo, 0 katerem mu je moralo
biti zaano, da mora provzroditi nad narodni
pogin, nko se mu ne upremo = vaemi silami:
proglasil jo nadelo o ohranityi sedanje ,na-
todne poscsti®, o chrenitvi — vedne
krivice,

Ako se torej vpraiamo, da-li gosp. grof
= po veem tem, kar sc je dogodilo od me-
teca oktobra sem — de sodi na mesto vodi-
telja naroda slovenskega, moramo odgovoriti,
da ne! Ne primanjkuje mu zmo¥nosti, ugleda
in vpliva 2a to; ali nekaj drugega pogrefamo
pri njem, kar jo temeljna podlsga delovanju
dobrega narodnega in polititkega vodje : dobro
voljeindobrih namenov. Kaj nam
hasnejo njegove smoZnosti, njegov ugled, nje-
gove zvese, ako jih panode vpora-
biti nam v prid?!

Kjer ni dobre volje, kjer ni dobrih na-
menoy, tam znadijo talent, spretnost in vpliv
poprod nevarnost nego korist.

Celé nemiki konservativei — katerim
vendar no gre toliko za koZo, ker jim ni
treba poitevati ndrodni moment — jeli so
se baviti =z vpradanjem, ali grof Hohenwart
#0 sudi na mesto vodjo konsorvativeev P In
glasncje in glasneje odmeve iz tabora kon-
servativeov: Ne, ne! In ako so #e nemiki
konservativei jeli majati = glavami, potem jo
nam Slovencem stokrat veda dolinost, da se
vprafamo: smemo-li usodo naroda
slovenskega de nadalje pustiti
vrokahgrofa Hohenwarta in ali
kaie nadim zastopnikom, da nse
denadalje pokore vodstvu tegs
wmoial Mi smo e odgovorili na to vpra-
#anjo po svoji vesti in prepridanju, istotako
naj storijo tudi drugi, kajti to vpradanje jo za
nasnujno, akutno,

Poslanica biskupa Posiloviéa o

staroslovenskej liturgiji.
(Konee.)

Ta slovanski misal tedaj, (kojemu je v
novem izdauju paslov: ,Rimski mieal, ala-
venskim jezikom, Presv, (. N. Urbana Papi
VIIL poveljenjem izdan. Missalo Romanum,

e A B —C

Slavonico idiomate ex Decreto  Sacrosanti
Coneilii Tridentini restitutum, 8. Pii V. Pon-
tificia Msximi juseu editum, Clementis VIII
Urbani VIIL et Leonis XIIL auctoritate re-
cognitum Romae ex typographia polyglotta 8,
Congregationis de propaganda fide. 1893.*)
uvajamo v Nade dijeceze Sonjeko in Mo-
drudko kot jedini zakoniti misal slovanskim
jozikom za slufbo boZjo, naj bode ona ave-
dana, ali samo pets, uli tiha, In sapovedu-
jomo veem svedenikom Nadih dijecez, da ga
porabijo &im prej morejo, posebno za wve-
¢ano, ali peto sv. mako (mesto dosedanjega
déaveta x obiénim hrvatekim jezikom, spoje-
nega z latinskim wisalom),

Ko so to populnoma iz 2z vech stravi
izvede, zabranjeno je, da vam rabi pri sv,
mabi idavet, ali obidni jozik hreataki; niti se
ne smo modati Iatinski jeaik bodisi » hrvat.
skim ali staroslovenskim v istej maki. Gledd
jerika mora biti vea mada ali slovanska ali
latinska,

No zabranjujemo namred d&isto latinako
maie, ¢ latinskim misalom, kakor jo doéla od
davno v rabo v Nadih dijucezab, nogo ho-
demo, da se tudi nadalje vzdrii, in vei sve-
Seniki Nadih dijecez so dolini tuli za naprej
nauditi se latinako mado ter jo veckrat v letu
tiho &itati zato, da bodo tudi v drugih krajih
izven Nalih dijeces, kjer ne obatoja privilegij
staroslovenskega jezika, Iahko ditali av. mako
Iatineki.

Ko smo ustanovili to kot pravila za ho-
dode, treba nam isdati #0 glodé izvajanja po-
trebne odredbo,

1. Poskrbeli smo sami, da se pripravi in
podlje viakej pojedinej Hupniji veaj jeden
iztis novega izdanja slovanskega misa'a. Zup-
niki (administratorji) dol#ni so ta misal apre-
joti, uvratiti v inventar, Suvati in v porabo
uvajati.

Za vedino Zupnij ne more biti samo po
jeden istisok. Hvala Bogu, tiska se isti mi.
sal z nove, Ker pa ne vemo v koliko iati:
nih in za koje krajo, mabranjujemo, — da
ne primanjka Nadim dijecozam eaj to, kar
%o imajo, — pod osobno odgovornost fupni-
kom (administratorjom), prodati ali sploh od-
straniti  tudi jeden sam cksemplar, ki s0
poslani na ime dotiéne #upnije. Tako za-
htevamo tudi od onih dijecezanskih duhovni-
kov, ki so prejeli iztisek na svoje imo in na
svoj oscbni trokek, da ga ne prodajo bres
Nadega dovoljenja izuzemii kaki corkvi nadih
dijecez.

2. Ta sloveaski misal ima se uporabiti
v veakej Zupniji, dim prej se more. Toiave
dela nekoliko jesik, ali mnogo ved ditanjo
glagolskih pismen. V polajianje temu oskr-

PODLISTEK.

Gjulindzar-Sara.
= Vatodna legenda G. P. Millerjn, —
(Konec.)

— Tvoja volja jo meni avets, odgovoril
je te, vzel v roke saaz in nadaljoval pe-
sem, Sedaj jo pel ali boljie deklamoval =
godbo evojo #alost radi tega, da sta kanova
sinove, ta kras in ponos Merva, dosegla ono
starost, ko mora drufica #ivljenja sestavljati
nelodljivo celoto = njime, da pa takih druiic
nemata #e,

— Ubogo é&loveitvo, jo vzkliknil, — ti
izgubljad divne krasote. Koliko prekrasnih
deklic se razevita pod sinjim vatoénim nebom ;
s kakim odudevljenjom imenovala bi vsaka
iz-med njih svojim mofem princa Riza-Diaf-
farja-Ogli ali brata njegovega. In pridel bi
éas, ko bi se sredi dobrega kana pridruiila
tolagba, videti in peatovati vnuke,

Tako ginljivo opisoval je aliko drudinske
aredo, da se je posludajodi kan solzil, Obr.
pivdi so k svojima sinovome je rekel:

— Da, res prifel jo das, da pomislimo
o tem vainem vprafanju, Ilvala ti, dragi goat,
za tvojo resnidno besede,

— Modri viader! Dovoli mi sedaj od-
kriti se pred teboj, Ti #i seveda zopasil,
da jaz pisem preprost kupec. Tvojemu izku-
fienemu, zorkemu odosu se pad ni akrilo, da
jaz ne spadam k tomu stanu. Ne bodem ti
daljo skrival, o Diaffar, nf namena mojega
pravega prihoda, nf mojega pravega imena,
Ne dvomim, da bi tebi, najmodrejiemu iz-
wmed kanoy, detoljubnemu roditelju, poveem
ne bila umljiva moja tajnost. Jaz sem vladar
Agre, GjulindZar-Bara, Ni zemlje, ki bi bila
jednaka v bogastvu in obilju nebedkih darov,
Dragi kamni, turkizi, nebeiko barve tvojo
defole, praviéni kan, smaragdi, kojim ni
jednakih v prirodi, rudedi rubini — vee to
pri meni ni redkost, Ti si imel priliko pre-
priéati se o tem; ti si videl blago, katero
#o pripeljali moji kupei. Jednako razkodni in
obilni so darovi prirode na povrdju zemlje.
V mladih gozdih, katere obdaja senca trstoy,
ne#nih mirt, kirokih palm, cvetd in zorijo
sodni banani in batati; travoiki eo priroéni

T —
in pridela se na njih v ozbilju pienice in
koruze, Na njih pasejo neitevilne érede bistro-
nogih gazel, tenkovolnatib ovae, Nimam be-
sed, da bi izrazil Allahu veaj najekromnejii
del svojo hvaleZnosti, kateri jo z radodarno
roko islil na mojo dedelo svojo milost, Ven-
cem njegove milosti pa smatram to, da mi
Jo daroval dve prekrasni, &isti, nedolZni, jusni
kot spomladno jutro, ljubljeni héerki, No pri-
tokujem so proti volji boiji, da nimam po-
tomoevy moZkega spola, Sodba Allaha jo ne-
umljive, in mi ne smemo imeti o njej nika-
kega mnenja. Seduj, brat moj, prosim te, da
me posluéad in naravnost odgovarjud z lastno
praviénostjo. Ze mnogo mlajev (novolunij)
slidal sem o tvoji slavi in o dostojanstvih,
velicastvu, moitvu in kreposti tvojih sinov.
No bodem govoril o tem, da ne mine dan,
da no bi sploéna govoriea hvalila tebe kot
viadarja in odete. To lastnosti so me tudi
preverile, da se boded &util popolnoma sred.
nega, ko zagledad sredo svojib sinov, in glej,
Jaz sem so odlodil, osobno zaupati ta slub,
Priznavam da to, kar sem slifal, ne sestaylja
niti polovice vsega. Iwenom Allaha te prosim,

Diaffar, poseti mo; usodo avojih héerdt izrodam
v tvojo roke. Ako bode volja boija, dovolid
ti v njih zakon s tvojimi sinovi, in vkupe
bodeva pestovala vnuke. Oprosti mi mojo
nodolino prevaro. Glej, jaz nisem oni, katorim
80 wme tukaj smatrali.

8 temi besedami odtrgal je Gjulindiar-
Sara neopaZeno = roko sivo brado in stal jo
pred posludalei moE v polnem razevitu sil in
krasote,

(iinen do eskrajnosti stopil je Diaffar k
njemu :

— Ganil si me do solz, je rekel; —
blagoslovljena bodi ura, bratec moj, ko sise
spomnil posetiti me. Cuva naj nad teboj in
nad tvojimi hderami neutrudljiva roka Allaha
Redem ti, da sem tudi jaz mnogo slidal o
tebi, héerah in carstvu tvojem. Tako jo volja
bokja. lzpolnena bodi volja Allsha! zavriil
je in objel plakajocoga Gjulindar-Sara,

Ni se kesal kan v izbiri. Dolgo razevi-
tala so jo Morvaka on¢a pod ragumnim vla-
danjem njegovih sinov in njih krotkih Zen.

N J. Koge),



beli smo staroslovensko, isredno glagoleko
azbuko, in kratka pravila, kako jo treba pri
nas Gitsti, to je posamezne drke izgovarjati,
To je bilo treba, da bode izgovor povsod jed-
nak. Tu azhukvar sestavil je profesor doktor
Ivan Broz, in ker je ta amrl, izdal ga jo = ne-
kaj dodatki aam kanonik Karl Paréié. Naj-
prej bolezen, potem smrt bila sta vzrok, ds
se je azbukvar izdal dele sedaj. To je tudi
razlog, da nismo wmogli isdati te poslanice,
kakor smo deleli, g0 lani, v letu jubileja sv.
Oteta.

O¢i in spomin, vajeni la inskemu pismu,
pojmejo jako hitro ne le pojedine é&rke in
hesede, nego tudi celo vrete latinskega pisma,
To ne pojde niti takoj niti hitro onemu, ki
sn dele udi glagolskemu pismu, in zato se
lahko isgubi potrpedljivost. Ali kakor se nikde
ni nauéil brez strpljivosti paznosti in marljivosti
dobro in hitro éitati latinski, tako se ne
nauéi niti glagolski. Priporoéamo tedaj strp-
ljivost in trdov, nepretrgano vatrajnost v
veakdanjom veibanji ¢itanja, dokler se dobro
ne priute ofi in spomin, Opuddanje in odla-
#nnje v tem veibanji more samo Mkoditi,

Ko se je kdo naudil dovolj jasno in hitro
éitati, tedaj naj se udi na pamet snane dele
sv. madc, Potem naj podue redno ditati tiho
av. mado, in naposled, ko se je v tem do-
volj izveibal, nsj preide na petje sluibe
bogje, pripravijajoé se e vsaki krat prej do-
ma. To je bilo treba isreéno opomniti, da
so vréi javna peta mada poveem dostojno.

8. Cotudi poénete od dnevs, ko prej-
wete to Nade pismo, vei jednako marljive
vedbati s0 v glagolskem é&itanji, vondar se ne
izvedbate vai do iste dobe jednako popolno.
Laglje onim, ki so se morsli fo v gimnasiji
uéiti takemu ditanji, loke wlajéim, kakor sta-
rejiim ; lofe onim, ki so manj oblodeni s
opravki, Zsato ne odrejujemo =8 vee kako
dolodno dobo ; pridakujemo pa od veeh mla-
dih in mlajéih duhovnikov, da doapejo v pol
ali najkainje v jednem letu do petja sluibe
bo#je v jesiku starvslovenskem, Kar se tide
starcjiih ali bolj s oprevki oblofenih duhov-
nov, njim priporoéamo, da se ne dajo plediti
teiav s podetka, ampak da se » trdno voljo
poprimejo veibanja v ditanji, in da nadalju-
jejo brez pretrganja, kar najved morejo,
Tako bodo tudi oni dovolj dobre in hitro
ditali v jednem letu. Kdor pa tega ne doseie
niti v dveh letih, ta ne bo nikdar glagoleki
dobro édital; ali po nadem uverjenji ne sato,
ker bi to bila za njih (obde govored, ker
glede pojedincey jo lahko osobnih saprek)
nepremagljiva muka, nego ker bi bilo takim
walo brige in vatrajnega truda.

O svedanih priloinostih Zelimo, da se
poje svedana mada (t. j. = djakonom in pod.
djakonom) dim prej mogode, po jednem letu
pa poveod in veakikrat v staroslovenskem
jesiku. Dostojno bi pa bilo, da vrli tako
malo starejii svedenik, in zato uaj nikdo ne
odlais, marljivo se veibati v glegolekem
ditanji,

4. Ker ne morejo vai svedeniki peti wv.
maje etaroslovenski takoj in v isti das, &
ker vo med tom mora peti mada v dolodenih
doeh, dovoljujemo, da se poje, — kjor ni de
mo#no staroslovenski, — tako kakor do se-
daj: hrvateki iz iéaveta, ostalo ps, kar je
tihegs, naj se govori latinski. To pa zato, da
se ne opusti v nijednej fupniji oad privilegij
liturgije slovanske, in da ne nastane kje v
ljudstyu kaka smotnjava, de bi kdo pel la-
tinaki.

Kjer bi bila djakon in poddjakon dovolj
uveibana v slovanskom bogosluiju, vendar pa
ne de starejii svodenik, ki mu pristoja peti
svodano mado: v tem sludaji dovoljujomo, da
pojo avedenik pete dele staroslovenski, tihe
pa da govori latinski. To pa velja samo za
prvi éas, ko prehajamo na liturgijo disto
slovansko, Neo trpimo pa v nijednem sludaji,
ampsk zabranjujewo, pri istej madi rabiti tri
josike : staroslovenski, hrvatski in latinski.

6. Ko bode uvedena v pojedinih iupni-
jah giata staroslovenska liturgija, in ko se
bodo peli epistula in evangelje atarosloven.
nki: tedaj se ima v vee one doi, ko morsjo
dudni pasticji javno propovedovati bodjo be-
sedo, najprej preditati dotiéna epistula in
ovangelje glasno in jasno hrvatski iz #daveta.

8, Verno ljudstvo seveda opazi, da we
jo promenil hevataki jezik v staroslovenki;
zato mu ima dotiéni Zupnik kratko to raz-
tolwaditi, vzemdi razborito iz te Nade posla-
nice ono, kar je potrebno in shodno. Ne
bojwo se, du nastane radi te promenc kaka

smelnjava v narodu, k volem, &n bi ga kdo
razburil iz neznanja ali slobe. Zato naj duvajo
duini pastirji, in sko bi morda opasili kako
nenavadno gibanje v ljudetvu, naj precej
idéejo, kaj je temu vsrok ali povod, naj
skuisjo ljudi pouditi in jih umiriti, ter imajo
takoj dojaviti ordinarjatu, kjerkoli. bi bilo
treba.

Morda kdo porede: sato, ker jo jesik
staroslovenski tudi v griko-istodnej liturgiji,
da smo ga odvseli. Temu je odgovoriti, ds
je prejel hrvatski narod ta jesik o pred
tisod leti od slovanskib apost lov av. Cirila
in Metodija; da so nam rimeki papedi odo-
brili in potrdili ta jezi v sluibi bokjej; da
jo bilo vse to prej, kot je nastal neereéni
raskol grike cerkve od pravoapostolske rim-
ske in katolilko corkve; da o rim«ki papedi
Suvali nam v veeh dobah ta stari slovanski
jesik in isredno sabranjivali, da so ta ne
meda niti = obiénim hrvatekim niti latinakim,
nego da ostane é&ist in nepomeian: tako iz-
reéno Benedikt XIV. 1. 1764, Tomu je na-
dalje odgovoriti: da se je res kainjs utihota-
pil is veé usrokov, — posebno radi zme-
injav, ki s0 nastale proti koncu prodlega sto-
letjs, in saradi oditnih protivnostij proti sv,
Apostolske] stolici, radi uporor in vojn, ki
#0 sascgli daled v devetnajato nade stoletje,
in koji eo mnogo predili sv. Apostoleko stolico
v njenej vrhovnej upravi katolidke cerkve —
da se jo utihotapil, pravimo, pri nas v sv,
mado jesik hrvatski brez snanje in dovolje-
nja rimekega papeis. Ali to je bila movota-
rija, ali ne naia stars, od odetov in dedov
nasledjena dedddina, Krivo jo tej novolariji
pomanjkanje staroslovenskih misalov, in e
to, kar so je nadlo, bilo je jako mudno &itati,
ker jo bil tisk selo nejasen in sapleten. Nadi
avedeniki so vrh tega mislili, da ni velike
raslike mej staroslovenskim in hrvatekim jee
tikom, posebno onim, ki je obifen v Pii-
morfi in po otokib, — kar je tudi istina.
Tako se je ukorenil obidni hrvateki jesik v
sv. mabi. A, da to ipak ni bilo pravo in
sakonito, in da se je bilo treba poveniti k
staroslovenkem misala, to jim je jasno go-
voril tudi eam oni hrvateki déavet, kojogn
80 s0 joli sluditi mesto slovanskega mieala.

Lota 1824, nawred na Reki izdani #éa-
vet nowi res odobrenje biskups senjekega in
modruikega Ivena Je#ién, izdano v Novem
Vinodolskem #o I, 1819,, ali ne kot knjigs,
iz koje se ima vse poti, Jkar so naglas poje
v petej madi, ampak kot jednostaven epistular
in evangelistar, v kojem se ne nehaja nidesar
proti veri in nravnosti. A isdatelji tega déavets,
ovo, kaj so imeli redi, in rekli so precej na
prvewm listu: ,Pravopis® pravijo ,te knjige,
kakor tudi isgovarjanje . . . najbolj slaie se
s glagolskim miralow, ki je jedini potrjen v
tem slavnem jesiku od sv. cerkve sa marod
slovanski ter dovoljen za javno sludbo bodjo.*
Hrvateki davet ni imel tedsj elufiti kot mi.
sl v javnej petej sluibi bodjej, ampak gla-
golski misal = glagolekim jesikom, to je s
jesikom in pismom staroslovenskim, kojega so
imenovali glagolskim, Ta slovanski ali gla-
golski misal bil jo tedaj potrjen in dopuiden
od sv, oerkve rimeke za narod slovaneki, po-
sebe sa parcd hrvateski, Radi tega se je imel
zopet uvesti pri nas ne kot kaka nova etvar,
nego kot naia lastna atarina, kot nade sako-
nito pravo. Ako v Nadih dijecesah to na
novo v divot uvajamo, ali o hoded, usimlje-
mo, ne usimljemo nikakor od nikogs dru.
gega, nego od av. katolitke apostolske rim-
ske cerkve, kojej smo verni sinovi, kakor so
bili nadi dedi in pradedi. Bv. rimeka stolioa
zapovedals jo namred, da prestane novotarija
obiénega hrvatekega jezika v svetej madi in
da so vrne v porabo alovanski misal, kojega
nam je ona podarils, tu dals v novem, in
sa ditanje v lakdem izdanji.

7. Cim se svelonik toliko isveiba v &-
tanji slovanskega misala, da lahko dostojno
peva sv. mado, ima to takoj prijaviti temu
ordinarjatu. Vrh toga nalagamo veem podar-
hidjakonom, da pregledajo o priliki vasko-
letne vizitacije v pojedinih Fupnijah avojega
okraja posebno tudi to: dali je glagolski
invoatar vitet v cerkveni inventar, in dali je
v obde in koliko pridel v porabo.

8 temi odredbami uvajamo tedsj v nov
givot v Naiih dijecezab, Senjskej in Modru.
dkej, sveto liturgijo rimako = jesikom staro.
slovenskim, in rimeki misal na jeziku slovan-
skem izdan v Rimu leta tisod osemsto trin-
devedesetoga : na veden spomin srednej pe-
desetletnici  biskupovanja slavnega papeda

Leva XITL, na wusvilenjo svete apostoleke
stolice v Rimu, na vedo Zast svetims slovan
skima apostoloma Cirila in Metodiju, in na
sreéno sjedinjenje veega slovanstva v jednej,
svetnj, katolibkaj in apostolekej cerkvi.

V Benju, Veliko nodno mnedeljo 25.
mares 1894,

Jursj, biskup v. r.

Politiske vesti.

Driaval sbor. (Poslanska zborsiea.) V
seji dne 25. t. m. nastal jo v poslanski zbor-
nici velik dkandal. Med najnovejiimi vestmi
v denainjem sjutranjem isdenju smo fe je-
vili, da so &eski poslanci stavili nujni predlog,
sadevajod neko naredbo pravosodnogs mi-
nistra, glasom katere driavnosboreki govori,
kateri niso sabeledeni v stenografilkem sa-
pisniku (torej vei nenemidki govori) niso de-
leini prednosti, dolodene v §. 28, odstavek 4
tiskusnega zakons, Predlog éeskih poslancev,
utemeljen po posl. Tuleku, sabtevs, da
sbornion posove imunitetni odeek, naj se isti
bavi = uprafanjem, ali je omenjena naredbs
ministra =a pravosodje s dne 6, februvarje
1894, v soglasju = ostujedimi sakoni? Ake
ni v soglasju, naj stavi odsek v teku 8 dni
primerne predloge, da se rasveljavi dotidna
naredba, Poslance Tudek je utemelfil nujnost
predloga, sklicevaje se na imuniteto osebe
in isjav poslancev. — Prvi govornik proti
nujnosti predloga, Nemee Morre, se jo po-
sluiil sares fenomenalnega arguments, ded:
sedaj emo tudi mi Nemei na krmilu in smemo
tudi mi kaj wkazatl. Torej po nasorih padih
Nomoev ne treba tu preiskovati, ali je ome-
njena naredba v soglasju s sakoni, ampak,
sadodda fe okolnost sams, ds so Nemei na
krmila in da smejo — ukasovati. Gospod
Morre se pa ne sme fuditi, da o se Cehiin
poiteni Nomoi najodlodneje uprli takim ne-
kovstitucijonalnim in za sbornico samo na-
ravnost nedastnim nasorom. — Posl. Pacak
Jo v imenu svobode prosil sbornico, naj
glasuje sa nujnost. — Isto tako je poslanee
Bpindié priporodal nujnost predioga, Zbor-
nica jo jedino mesto, kjer jo modno svobodno
isjavljati avoje menenje, Ako se ta svoboda
odviame Hrvatow, Coliom in Slovencem, po-
tem ne bodo mogli nikjer ved svobodno is-
javljuti avnje menenje, S tew, da se nonemiki
govori ne belefijo v stenografilki sapienik,
keldi se poslovnik; to krienje je potrdil gosp.
ministor xa pravosodje se avojo maredbo, V
defelnem sboru fstrakem otenografuje se le
italijanski. Posl. Mandiéa jo todil neki
sasebnik radi govora, isustenega v septembru
leta 1892. Zastopnik te stranke se je obrnil
do defelnega glavarja s upralanjem, ali jo
posl. Mandid res isustil ta govor, Dedelni
glavar jo odgovoril na to, da v stenografitkem
sapisniku bi nid sabeleienega o tem. Za-
stopnik stranke je isjavil za tom, da je lai-
njiva trditev Mandideve, da bi bil isustil ome~
njeni govor. Zaslilale so se pride, da-li je
Mandié res isustil oni govor in potem se je
vrlila glavaa rasprava, Tu pa je izjavilo so-
dilde, da naj porotniki odgovore na upra-
fanje, ali jo Mandié res izustil omenjeni go-
vor. Naprosilo se jo ministerskega predeed-
nika =a pomod, ali isti ni storil nitesar. Po
naredbi ministra sa pravosodjo so hrvateki in
slovenski poslanci dedelnega sbora istrekega
isrodeni njih politilkim nasprotnikom. Na to
%0 jo — na predlog posl. Klaiés — glaso-
valo po imenih in se jo nujnost odklonila »
167 proti 61 glasow. Kot snadilno naj pa-
vedemo de, da s0 se ob glasovanju slo-
venski koalirancisbedali izndvo-
rane. — V isti seji jo atavil posl. dr. La-
ginja nujni predlog radi pomoéi onim okra-
jem po Istri, kjer jo pobila toda,

Delegacije. Bkoro gotovo jo, da se de-

legacije sklidejo de le jeseni radi homatij na
(;:::kon. ¥V poslanski sbornici se bodo vriile

volitve v delegacije dne 2. p. m.

Novela k tiskovnemu zakonu pride na
dnevni red v torek ali sredo. Vedina tiskov-
noga odscka jo veprejolo to, v kar je privo-
lila viada, meoned, da jo v tem vendar-le ne-
koliko napredka, Odpravo kavoijo smatrati
je n. pr. kot lep napredek, istotako dolodilo,
da morajo oblasti nesnaniti verok szaplembi.
8 tem we odpravijo mnogi nedostatki in ne
todo mogle oblasti zaplenjevati kar meni nié
tebi nié, Manjiina odseka pa je odklonils
koncesija viadine,

Ministerski predsedonik Ograke, dr,
Wekerle, dospel jo vécraj na Dunaj, da

perola visdi o polofenju wa Ogrekem. Pri-
hodnjo ure de utegnejo doloditi o wsodi wi-
visterstra Wekerlevegs, ako g. Wekerle ne
dobi od krone tistih ,gerancij®, keterih po-
trebuje, potem mora odstopiti brespogajno.

Iz Srbije. Viada jo odstavila vee redi-
kalne sodne predsednike, nadowestivii jih s
drugimi. Zadoje dni so oficijelns srbeks po-
rodila jako gostobesedno govorils, kako so
sasadili v Belemgradu tajno tovarno sa patrone.
8 tekimi bajkami hode srbaka visda opravi.
Siti ropresalije proti radikalni stranki. Radi-
kalni ,Odjek* odgovarjs na to, da dotiéna
tovarna jo imela licenco od viade, da je dobi-
vala smodnik od vlade ter da je jizdelovala®
patrone sa Bolgarijo in Tuardijo. 8 to isnajdbo
ni nikakor dokssans namidljena sarots, —
Arestovanja radikaloev se nadaljujejo, tako
#o saprli posl, Zivka Maloparea in dra. V-
koviéa,

Velikih nemdkih vaj v vihodni Pruski
udeledi se letos baje tudi ruski cesar-
jevid

Razlicne vesti.

Zbornica In galerija. ,Obdinetvo®, ki so
sbaje ob vadnejéih prilikab na galeriji nade
mestao sbornice, jo #e na glamu po sveji —
surovosti. Kedar-koli je na dneviem redu
kako sérodno vpralanje, jo dkandal neisogi-
ben. V sadnji mestai seji (med govorom dr,
Bancins), je pa bilo vedenje te ,mularije*
(drugeée ne moremo imenovasi te sodrge)
tako dkandalosno, gojusnc in divjsike, da jo
celo nala ,Triesterica® stopils is reserve v
obigled taki sdivjanoesti, Prav is srea nam
je govoril imenovani nemdki list isrokdi sum.
njo, da mora obstati nekaka svesa
mod sbornicoin galerijo. Tako jo
tudi. Mogoéni gospodje doli v sborniei se so-
voda notojo ispostavijati, oni modejo, da bi
svet mislil, da me posnajo parlamentarne do.
stojnosti, Oni nodejo terorisovati slovenske
manjline, krated joj svobodo govora; sato ps
dopudéajo smehljajodim licem in tiho sado-
voljnostjo, ds jo terorisuje galerije.
Toda éujte, kako pibe ,Triesterica® o do-
godkih sadnje sejo: ,Oposicijo (slovenske
svetovalos) so napadali mesmerno, naravamost
sabranjajod nje govornikom, da mise mogli
govoriti. Da so ti viharni prisori mogli na-
rasti do nosmernosti, sa to mora odgovarjati
gowpod dupan, kateri jo o prva hladnodudno
trpel to resgrajenje, potem pa je v majreh-
lejiih besedub, sklicovaje se na svojo simpa-
tije, prosil naj mirujejo in puste govorniks,
da nadaljuje. 8 tem pa, da jo posval go-
vorniks, naj nadslje ne issivije galo-
rije, pokasal se je gosp. dupan — kateri
sicer navadno nastops kot sadditnik nadega
spatrio statule® — ved kot slabegs, pokasal
je,daceda vplivati po galeriji terda
priposaava svobodo govora le dotlej, dokler
jo to ljubo obéinstru na galeriji. V imenu
svobode moramo torej odlodno protestovati
proti postopanju gospods #upans. Isvoljoni
sastopoiki obdine so poklicani, da upravijsjo
obdino in varujejo nje interese in o masprot-
stvih odloda itak #e Etevilno rasmerje. Doklcr
pa oo manjlini krati nfe jedino pravo, katero
ima bolj akademilko nego praktiéno wred.
nost, to jo pravo svobodaega govors, ali se
bres bresbrisno gleds, kako se jej odiega
ta pravica, dotlej ostane v:is parlamentarni
representativoi sistem lo gola fikoija®

Deielnozborake dopoiniine volitve. C. k.
namestniitvo sa Primorsko objavlje, da se
bodo vriile dne 25. junija t. I, dopolnilne vo-
litve =a dedelni sbor istrski v teh-le volilnih
okrajih : mestni volilni okraj Piran; mestui
volilni okraj Motovun, Buje, Vilinada, Opr-
talj (volilni kraj Motovun), in sa trgovinsko
in obrtno sbornico v Rovinju. Vas te tri skn-
pine volijo po jodmega poslanca,

Triabkl Zonskl podruinici druibe ev.
Cirila In Metoda doposlala je gospodidina
Ans Zanierjeva ix S8v. Pavla v Ba-
vinjeki dolini 10 kron.

Slovenska strokovna #ola za mizarstvo
v Gorlel. Do 28. t m, odposlalo je 84 go-
ribkih obdin po evojih poslavcih prodnje na
ministerstvo, da se osnuje v Goriei strokovna
§ola sa umetno mizarstvo in resbarstvo s slo-
venskim poudnim jesikow, Tem obdinam prie
drudila se je poscbej #o  katolifko-politiéna
Citalnica® v geponnu. 142 mizarjey v Bol-
kanu pa je prosilo sa obrtao in nadalje-
valno #olo,



~ Zshvala peviance Forjastils. Radarji in
kovadi ia Idrije poslali so driavnemu poslancu
g dr. Ferjanéidu sahvalno sdrevo, ker
81 jo v drisvnem sboru tako krepko potegail
sa njik gmotni polodaj,

«Obée delaveko Izobraievaine pravd
varstveno In pedporne drudtvo” bode imelo
Jutri doe 27. . m. ob 5. wri pop. v gostilni
+Osetano“ Via Giuliani pri Sv. Jakobu obédni
sbor. Cleni so naprodeni skrbeti xa obilno
udeleibo, Odbor,

Gy doplenike prosimo potrpljenja na
tom, da nmismo priobdili njih dopisov radi
preobilice gradiva. Polegoma pride tse na vrato.

2olta mralica v Tretu. Kakor omenjamo
v dasadjem trgovinskem porodilu. priplul jo
to dui is Brazilijo v Teot italijancki parnik
»Colombo®, nalofen s kavo. Med mornarji
obolel je bil ncki Orlandi za #olto mrslico,
to soano brasiljsko kugo. Odpravili so ga
takoj v tuksjénjo bolnilnico, v popolnoma
otamljen oddelek in & njim de drugega mor-
narjs, 18 letnega Federicijs, ki jo bil tudi
obolel sa isto bolesnijo. Oba sta umrla. Da-
nes pripeljal se jo sdravaik prof. dr, Weich-
selbaum s Danaje, da prisustvuje paranju
Orlandovega trupls. Dunsjeki sdravnik je
sloved bakiriolog, ter hode preiskovati to
brasiljeko bolesen, ne da bi moral v ta na.
men odpotovati v daljno jufno Ameriko. —
Zolta mralica jo sicer kuina bolesen, tods
domaéa je le v jubni Aweriki in v nadih
krajib se ne more diriti, ker ji ne vgaja
pudnebje, Gotovo nimamo vsroka savidati
Brasiljos sa to kugo, ki vgonobi sleherno
leto na tisode ljudij.

Prodaja do usmiljenih src. Nai rojak
Bimon Copis, stanujod v ulici Aquedotto
. 28, V. nastropjo, 25, vrata, obolel je #e
pred petimi meseci na jako hudi bolesn
indedanesani mislitina to, dabi
tako hitro okreval Obnemogel je tako,
da se jedva drii po konoi; o kakem zasluiku
soveda do govora mi. In ta nesredned jo ole
sedmero otrok, Poleg neopisnih telesnih
boledin tare tega sares usmiljenjn vrednega
oduta de nesnmnsks dudevna bé), ker nima
deon dati jesti svojim nodolinim otrodidem,
ne ¢ dim jih obladiti, da bi mogli sahsjati v
dolo. (To mu je najhuje, da zancmarjajo
bolo). Vrhu veega tega ga mudi akeb, kako
pladati satavarino. Ljudje bodji, predodite
oi grosno polofenje te drudine in pomagujte
joj po wvoji modi. Taki revedi so sarvs ,re-
voli® — wtokrat bujhi jim je, nego onim, ki
nadlegujejo ljudi po ulioah,

. Sitalnlca* priredi jutri svojo
prvo vesvlico po die objavijenem programu.
Druitveni odbor nam javlje, da namruje
posdraviti doile vnanje goste ob prihodu v
Boljuo. Ker pa prihaja ob nedeljah v Borit
trojo viakov (ob 2 uri 50 m., 4 uri 50 w. in
4 uri 58 m.) in ker utegnejo Bazovidki pevei
in ovetoivanski tambaredi priti pel, bilo bi
dobro, da se vee udelofniki snidejo v Boritu
v gostilni ,Konsumnega druitva (pri vodi), od
koder bi odrinili ukupno v Boljune ob 5!/yuri.

Pevske In bralno drultvo ,Slavec* v
Riomanjih. Pravila tega druitva je potedilo
slavoo o. k. namestnibtvo v Tretu. Da hode
to druitvo res pospedevati cerkveno in nd.
rodno petje — in se tako truditi sa dast
bodjo in mili dom — pokisalo je #e v tem

kratkem dnsu wvoj delovenjs. V krasni
romarski corkvi av, Jodefa elibali smo e dve

novi sv, madl in druge oerkvene pesmi. Isto
tako jo milo &uti, ko smapoje modan sbor
krasne narodne pesmi, kakorinih se jo de
mnogo naudil. Tudi, kar se tide Sitanje, vi-
dimo muogo sanimanja. Konec meseca namorujo
draitvo prirediti veselice v druitveni sobi pri
Ant, Hervatiéu, Program priobdimo posneje.

kopeljl. Tukajinje o. kr. poli.
cijsko ravnateljstvo objavlja: Za nastopajode
poletje dolodujejo se obéinstva ljudeke kopelji
pri av. Andreju in sa svetiljko.

Kopelji 20 rasdeljene 3a moike, fenske
in otroke ; mesto sa plavanje obmejono jo s
plavajodimi tramovi, sunaj katerih ni dovoljenc
plavati saradi varnosti fivijenja.

Ljudeke kopelji nadzorujeta vedno dva
Suvaja,

Ljudske kopelji zapirajo se brespogojno
meseca junije, julija in avgusta ob 10. uri
sveder in ob 9. uri tekom meseca soptembra.

Ob delavnikib od 5 do 6s ure popolud.
ostanejo mokki oddelek kopelji prisv. Andreju
poleg Lloydovega arsenala in oba oddelka
kopelji sa svatiljko saprli obdinstva v izkljudno
uporabo o. in kr. vojidakov.

Da ee sabranijo novarnosti, katero ateg-
uejo nastati veled kopanja brex potrsbaih
previdoosti v pristanidéu in ob obre#ju, ter v
obrambo dostojmosti ponavljajo se te-le prej-
fnje dolodbe:

1. Prepovedano je kopati sn iaven omen-
jenih krajev in v ta namen dolodenih mest.

2. Kopsjoci morajo imeti obledene veaj
hiade sa kopanje ali vestaljo.

8. Prepovedano je voditi v kopelj pee
konje in druge #ivali.

Prestopki teh dolodeb kaznjujejo se po
doloébah obetojedih sakonov,

Zavarovaina druiba ,Rianione Adriatica
di Slcurtd“ v Tretu jo imela dne 23. t. m.
svoj redni obdai sbor, Iz preditancga poro-
Sila posnemamo, da je tudi pretedeno BSletno
drulbino delovanje izpadio na popolno sado-
voljnost. Od letaih prebitkov odlodilo se {o
rasun pravilnih dolodeb daljnih 100.000 gld.
posebnemu reservnemu dobitku. Ramni re-
sorvani sakindi so prekoradili 19 mili-
jonov gld. in izkazujojo nasproti lanekemu
leta prirastek okroglih 1,300.000 gld. Divi-
l‘.?l“ snada 62 gld.,, to jo % .13. ved kot

Pri tem sboru prilla je na dnevni red
tudi interpelacija poslanca Kaisor jo, glede
katere f:lnjnje ravoateljstvo stvar tako-lo:
Pri obdadevanju devku podvrdenih prebitkov
88 postavno islodajo dotidne avote, xa katere
se pladujo direktni davek, da se no obda-
:2- dvakrat ; islodsjo se pa tudi vse obresti

efoktor, ki so postavno davka prosti, Po-
sledica takinemu islodevanju je, da se v
davéno-tehniénem smislu iskafe vedno nokaka
sguba ukljub rasnim prebitkom, kajti pri veel
savarovalnih drudbah se od ohrestij sludajnih
bilanénih prebitkov, posebne pri zavarovanju
livljonjl, doloduje vedji del premijni rezervi,
tako, da druibam precetaja le mali del. Tak-
#no sgubo v davénotehnidnem smi-
sln naglaialo jo ravoatelstro ,Riunione
Adriatica® pred dvemi leti v nekem njenem
utoku na upravno sodiide, da se jo namred iz
: rvogapladilnega razreda uvrati vdrugi,
steremu utoku pa upravno sodibde ni ugo-
dilo iz usroks, kor ,R'unione Adriatica® za
radi avojegs rashirjencga delokroga spada v
prvi rasrad in valed tega oo joj mora tudi
odmeriti najvifji davek. Trditer, vave-
dena v interpelaciji posl. Kaiserja, dajo
drukba izkazals pred upravaim sodiddem is-
gibo in ukljub temu pladevala dividendo, od-
pade valed toga kot neutemeljons, Kolikor
.0 doon,c sklicovanja poslanca Kaiserja na
¢lanek lista Kritischbo Revue aus
Oesterreioh® omonja ravnateljstvo le to,
da jo o polovioi meseca marca t, |, urednik
tega dmsopien pri drukbiulodil prol-
njosn precej dobro sluibo, ka-
tera pa mu je bila odbite, Blednjis
opozarja de ravnateljstvo, da drusbeniki mo-
rejo ostati disto mirni nasproti tem glaso-
vom, kajti drukba ni prifla #e nikoli v na-
sprotjo = nadsorujodo jo oblastnijo,

To pojasnilo sprejeli so druibeniki se
sadovoljnostjo naznanje.

Poskulen samomor. — 14 letna Anto-
nija Mestro, stanujoda v ulici Riborgo hit,
10, hotels jo vécraj kondati avoje #ivljenje, is-
pivéi kosareo — petrolja in to valed tegs,
ker se je bila sprla s svojo sestrico. Domadini
oo poklicali sdravnika, ki je ispral otroku
felodwo in odstranil veo nevarnost sa njoga
fivljenja. — Menda o tudi samomori med
otrooi plod one ,avite colture®, sa katero
moramo po basedah Mojsess Luzzatts v po-
slednji soji mastnega evéta hvaliti Boga, da
smo v oski dotiki #njof

Nesrea v Krakovem. Dne 22. t. m. pri-
#lo jo v tovorno skladiiée na kolodvoru v
Krakovem ved vojakov, da povadignejo razne
podiljatve za o. kr, vojaiki erar. V tem vrgel
jo nok vojak tledo smotko od sebe, katera
jo sludajno padia v eod, napolnjen s ipiritom,
katori se jo hipoma vnel in raspriil sod »
silnim pOkom. Beat vojakov je teiko ranjenih.

Grozna nesreda ma Zeleznicl. Minolega
torka pripeljul je strojovodja Lukeid na #e-
leznidko postajo v Bvesvote pri Zagrebu to-
vorni vlak. Takoj, ko jo ustavil vlak, skodil
jo Luksid raz strcj, da pridvrati nokatero vi-
jake. V istem hipu pa je trdil zadnji vagon
s tako silo ob viak, da jo pomaknil tudi lo-
komotivo nekolika naprej. Nearodni Lukdid
padel je pod stroj, katerega kolesa so ga
preko Zelodoa doslovno preresals, Razpolovi-
deno truplo pokopali so drugi dan v Zagrebu,

Hikna preiskava. Vécraj zjutraj je pro-
isvel policijeki kancelist gosp. Krainer hidno
preiskavo pri Jakobu in Fortunatu Camerino,
stanujodima v ulici Rapicio hét. 8. — Varok
hiéni preiskavi nam sicer ni znan, toda go-
tovo se ne motimo, ake trdimo, da jo bil
politilkega znaéaja. Preiskava menda ni bila
bresvepeina, ker ata se morala oba omenjens
potruditi na policijsko ravaateljatvo, kjer so
ju zaslibali na =apisnik,

. Véeraj vwelila se jo pred tu-
kajénjim sodiffom resprava proti podnadel-
niku mestnih straiarjov Antonu Suligoju, ka-
teri je bil dné 18. aprila t L, kakor smo
bili sporodili, iz ljubosumnosti teiko ranil
svojo soprogo Ano, Obtuien! ni tajil svojroga
zludina, izgovarjal pa %o je na ljubosumnost
in na dejstvo, da jo bil dotiéni veder iz sebe
ker mu #ena ni prizoals resnice, lkjo so jo
mudils. Ker énligoj iskreno obialuje svoje
hudodelstvo, obsodilo ga jo sodikde le na 2
meseca tetko jedo. — 36 lotni Alojeij Otree
ti§ iz Pliskovice pri Komnu, bivii poslovodja
pri &evljarju Nimmerrichterju dohil jo zaradi
poneverjenja 2 mesedno jedo. Izneveril jo
bil, kakor se nadi litatelji menda de spo-
minjajo, svojemu gospodarju 183 gld. 90 né,
— 19 letni devljarski pomodnik Rudolf Jurea
is Trata, pristojen v Postojino, obsojen je
taradi javnega nasilstra na 15 mesedno jedo.

Policijsko. Zaradi ponoinjega postopanja
prijeli so straiarji v ulici Bilvedere 21 let-
nega Fraoja Turbiéa is Logatea, njegovega
26 lotnega brata Josipa in 54 letnega Lo-
vrenca Caharijo iz Proseks, vsi ftrijo te-
faki. — Véeraj po polunvéi pridel jo na
sdravnidko postajo  37letni tetak Miha
Bekjar, stanujod pri Sv. Mar. Magd. Gornji
hit. 4, ds ma jobveiojo rano na levi nogi.
Zdravniku jo povedal, da ga je ranil ne-
poznan dlovek, kateri jo sahteval od njega
10 né, in ker mu jih Bokjar ni hotel dati,
vrgol ga jo preko nizek obmejni sid. Poli-
ciji pa o tom napadu ni snano niéesar.

+Slovanskli 8vet“ od 25. maja, 10, it.,
ima naslodnjo veebino : Gibanje na Ogerskem,
~— Idoje modroga Madjara. — Pesmi: Slukao
saw, — Maj. — Zalost (Stritarjova: v lati-
nici in cirilici tor ruskem prevodu.) — Oblaki
ti, — B xmnyry comwbuia (Ruska izvirna),
— Der Kdnigesohn Marko (Razprave, Dalje).
Cpucke mapopne memcke mjecwe. — Literarno
piemo IL o Dostojevekem, — Igro in pesmi.
Kritiéna razprava prof. Kuhada, — Curiosa
is tabora dr. Mahnida in wsodrugov za tro-
svesn. — Ruske drobtinice. — Ogled po
slovanskem svetu, — KnjiZovnost,

NajnovejSe vesti.

Duna) 26. (Poslanska sbornica). V da-
nadnji neji jo predlodil poslance Koslovaki
svojo porodilo o avstro-dpanj«ki trgovinski
pogodbi, nagladajod ugodnost iste za Avatrijo
in Spanjeko, Tudi poslanca Burgstallor in
Stulits sta priporodila to pogodbo. Stalitz
povdarja, da wosto Triabko goji popolno za-
upanjo do sedanjega ministra trgovine ter se
nadoja, da isti izvrli vae, kar je potrebno
sa povspedovanjo gospodarskih koristi Trata,
Poslanec Kozlovaki nagladal je na to veliko
ikodo, kojo trpi Trat valed tekmovanja Reke,
QGenovo, Benetek, izraiejod svojo nadejo, da
oo zgradijo potrebne #oleznice in da se zni-
#ajo tarifi taks, da more Trat tokmovati. —
Pogodba se je sprejela na to, kakor tudi re-
solucija, 8 kojo ne pozivljn vlads povepode-
vati svobodno plovbo ter uvesti neposredno
avese med Tretom in Spanijo.

Dunaj 26. Danes se je predloile avatrijeki
in ogreki poslanski xborniei avstro-ruska tr-
govinska pogodba, Obe driavi sti ai ili na
roko kolikor je bilo mo#no, Carina na ruska
fita ne sme se povilati v Avatro-Ograki, na-
sprotno se obvezuje Rusija, da bode posto-
pala = avstro-ogrskimi pridelki tako, kakor
sahtevajo dolodbe rusko-nemike trgovinske
pogudbe,

Dunaj 26 Cosar je vaprejel danes ogr-
ekega ministerskoga predsednika dra. We-
korla v privatno avdijencijo.

Kraljevi Gradec 25. Nocoj skuial se je
zaradi umora rodbine Liwy na smrt obsojeni
Fran Divedky ubiti v zaporu, Ko so spali so-
jotniki, zalotaval se je z glavo ob sid. Poskus
80 mu Nni posredil in sodifiée odredilo je po-
trebno, da se obsojeni ne usmrti sam.

Rim 25. Glasom privatnih porodil, do-
8lih is SBalerms, jo zdravstveno stanje N i-
coterae jako resno in vznemirjajode (Nicoters
je glasovit driavnik italijunski. Rojen je bil
9. septembra 1828, v Kalabriji. Lota 1867, do
1860. je bi zaprt v Neapelju radi udeleibe
pri ustaji proti Bourboncem. Od marca 1876,
do decembra 1877, bil je minister notranjih
poslov. Op. ured.)

Beligrad 26. Se vedno prihajajo kralju
destitko iz raznih pokrajin. Vest o premembi
ustave vaprejelo je ljudstvo poveodi wirno in
brez posebnih dogodkov. Kralj jo vaprejol

mnogo deputacij in potem dlane novoimeno-
vanega kasacijakegn sodiiéa, lete deputacijo
in kasacijsko wsodidée poklonili so »e tudi
vkralju* Milanu,

London 25. Stanje Gladstonove po pre-
stani operaciji  (imel jo namred meeno ua
ofesu) jo poveom in trajno poveljno, Nem-
iki cesar dal se jo po nemikem poslaniku
grofu Hatsfeldu obvestiti o stanju Gladeto-
novem,

Buenos-Ayres 25. Policija jo pridla na
sled neki zarati. Zaplonila jo ved bomb tor
saprla veé invzemeoy, med temi tri iz Fran-
cije, dva iz Avatro-Ogrske in jednegn ltali-
jana, Ti 40 hoteli razpriiti v arak kongresno
poslopje in borzo,

Gospodarsko. Dokazano ja dejetvo, da ne-
stalno spomladansko vreme na organizem in prehod
od sule krme na pado mnogo vpliva na nade -L-mu-‘w
Eivali, posebno pa, da se pojavijajo v tej dabi veds
krat kufnate bolemni pri drobni Zivini, praseili, ov-
cah, kuretnini itd. Priporofati jo zatorej, da se o
pravem &asu preskrbijo prezervativea sredstva proti
‘em, za kakorina so se dokazala sposobnim e J(llgo
rrato lot Kwizdo Korneuburdki divinorejski prasok,
Kwizdo rostituiski fluld, Kwizdo prafek za pradice,
Kwizde srodstro proti drizki pri oveah Kwizde pra-
ek xa kuretnino  kokodi, ‘09[ raco itd.*

ZAHYALAR.

Valod odborovosl sklops 2 dne 25, t. m, iz-

reka podpisano predsedniftvo najprisrénejio zahvalo

5p. Jakobu Perhaveu na trudapolnem sode-

ovanju in veliki poirtovalnosti, s katero jo opravijal

avoj posel kot druitveni blagajnik v dobi ol lots
1803, do 1894.

Prodsadniityo Del. podp. drustva®

M. Mandié, M. Kamuadic,
predsodnik. tajnik.

Trgowinaki brsajawi.
Budimpeita. Plonlea sa spomind 677 - 678, 2
Josen 700 -7-01. Koruea 2a juli-avgust 483 do 485
Oven za josen 578-5 75 R 648 - 550,

Pienica nova od 77 kil f, &'85—890, od 78
kil. £ 605700, od 79 kil. f. 7:05—710 od 80
kil £ 710715, od 81 kil for. 720725,

Jodmon 855 -9 - ; proso 8:80— 90,

Dobro ponudbe plenico, povpragevanje kivah-
neje. Prodalo so jo 85.000 mot. stot. Koruza 12 Rume-
nije po stalnih conah. Druge vrsti 2ita  mladno
Yreme lepo.

Neralinirani sladkor. Za maj 1585,
Nova roba septomber 14:80, mlaéno.

Havre. Kava Santos good average za maj

9625, zn september 9195, mirno, eceno padajode.
burg. Bantos good average za maj 80 25,
septembor 70—, decembor 6950, mirno,

Novi Jork 25. maje. Ceno wo zopet izdatno

adle, V teku tedna padia jo pionica od B8, na
T'/4e koruza od 42', na 2%, bushel.

Dunajska ;P; 20. maja 1804.

viernj  danes

Delavnl dolg v papirja . . . . 98385 P8-ah

> +« Y wrobru . 9850 98130
Avstrijska ronta v zlaty + « 120560 120080

° « ¥ kronah . 9795 9700
Kreditow akeijo . . . , . . , 85025 356050
London 10 Lat. ., . . . . . 12516 12520
Napoleoni . , . . . 995 995
100 mark™ 0 & 0T 3 e U3 Ly AR B 1)
100 italj, lie , . 4145 470

Trine cene.

(Cene se razumejo ma debelo In s carino vred.)
Cona od for, do for.

Kava Mocea . .. .. .. 100 K. 181. - 188.—
Coylon Plant. fina . - « 184~ 185 -
s RO 4o e a 190 — 192 -
Juva Malang . w 184~ 185 -
Portorieeo . . . . . . n 17d= 175 -
Guatemala . . . . w 162.— 163.~
San Domingo - , . s 185~ 1B7.—
Malabar Plant. . . , . I | ¢ 7 174. =
= native. . ., . e« 18l.— 162.—
Lagunyra Plant, . . 170~ 172.—
= native, . , . « 168, — 160~
Bantos najllaii . . . . - —

«  srednje fini . . e 108~ 106 —

e tredoji o, oL, n 147, 148, —

« ordinar. , , . 184 136, =

Rio oprani ., . , . . w184, 188, —

w majfiniji . . » 168.— 150,

o Srednji . . ... e HO-— 101 -
Bkladikdo: Mi, ot. 684,80

Bladkor Contrifugal I vrato . 100 K. 82, 82,

Conenmwé . . ., . " 84, 85—

v glavah . . . .. " 360/, 880,

razkosani . . ., . » 33.50 15—

RIS italijanski finl 100 K, 19.— 1950
“ srednjl . . . 1776 1830
Japan fini AAA L, - 18, — -
3 stednji . ., ., - 16, = e
Raugoon exten , , . , . - 10 50 -
B v e - 18- -.-
| S AR . e — -
Petrole) tuski vsodih , , o 1868 — —
v wbojil od 29 kil, i e

0o italijansko majfineji . . 100 K. 58 — 01,

. srednjefine . » 49, - B1.-
bombaino, amerlk. . . . . 85.~ 88.-
dulmatinako , . | . . . > 94 87, —

Limont Mesinaki . . . . . rabo) .- 6.~
Pomarande , . . ... > L
Marvdeljnd Dalmatinaki . . . 100K, 60~ 6l —

a P BN " 8.~ G4, -
Hn{oll A P T T iy 80, 89—
Ro#iél Dalmutinski . . . . . 2 . PR

o Puljedkt . .. ., » 788 8-
Smokve Puljedke . . . . . ~ - -

. Grike v vewcih , . 3 1298 18.—
BINaRInA s s lee ailenk g 22—~ 98 .-
YamBer o s o Wil Wi . . 2.~ 23
T Y R i 2.~ 28.—
Polenovke srodnje velikosti . 3 80—~ —~, -

s velike . .. .. » 83, -,

B Wale . .00 " a7 .
Slanikl v velikik sodih . . -

B oYy e . Oy 950 .-



Tl Eoks, . < ¢ o iavoe 100 K. 935 050
Mandolomd . . . ., . A B0 -
svetlorude®l . . . . . . S 860
temporudedi . . . . . . ——— -
kanapbek . . . . . .. . —_—— ——
bobinjeki + . . . . . . O © R
beli veliki ., . . . .. B 850 —. -

o i se e o ® 650 — ~
woleni, dolgi . . . . . N Timn ==
" okrogli . P 625 -
mesani, hrvatski . , . . . 585 .
> stajerski . . . . 5 550 —. .-
Masle fino Atajersko . . . . , . §8— 90—
Jedmen st. 10 . . . ., ., .. » R
& WD e B P 5 975 - .~
PR . BRI e Y v e » 1185 —.—

Zolje kranjsko . . . . . . . . — = -

Rera I RO 8 —— ——

Erompir, dtajerski F 260 2925

Proso, kranjsko . . . . . . . » P -

8, kranjska . . . . . . .. & —— ——

5& okl Vv v w be58 -~ 08
ORWRE o v v v o s v, - 65,56 ~ ~
Kava, Zanimanje za Trilados vedno raste,

istotako za Domingo in Jumaica. To jo vplivalo na
preprotte in srednje vrati Santosa, katere so valed
tegn ostale zanomarjone in padle za 2 . — Za druge
vrsti kave pa, ki so sicer ostals noespremenjono, ?0
Jako malo vpradanjs.

Te dn‘? bile %o prve ponudbe novega Santosa
po jako ugodnih cennh; kor pa ga ni moino dobiti
prod koncem avgusia mesecs, niso te ponudbe na-
pravile nobonege utisa na mllnjo eone, Vendar rl
ponavijamo nalim trgoveem nasvél, da ne kupijo
drugo, kakor to, kar bad silno poirebnjejo.

Na trdiddu prodalo no !o tekom tedoa 400 vred
Santowa in 400 vred Ria. prislo pa jo iz Brazilije »

arnikom _Colombo" 2093 vred Rio in 8500 vred
Fictoria; iz raznih drugih krajev ée 6800 vred raz
nih vrst,

Sladkor. Vedno jako mladen o padajodih ce-
nah, Od zadnjoga tedna padle so namreé cene zopet
za '/, forinta.

Riz. Tokom tega tedna rrhpolu sln 2a tukaj-
injo &istilnico dva velika parnika in sicer ix Banseing
(Rangoon) ,Oswestry* » 54.842 vrolami in iz Moul-
meina ,White Cross* s 40.000 vredami, — One ne-
inatne ‘vuulitnu. ki 50 se mogle do sedaj izdelati v
trkaiki Cistilnicl (ker mo bajo ke nekatero teiave »
stroji), nadle so precej kupcey med tukajinjimi ve-
letrgovei, katerl ostanvjo, kakor éni)o-o, salni na-
ro¢niki distilnice, kar jo tudi razumlijivo e zaradi
tega, kor Gistilnlea ne mara nikakor oddajati svojoga
in cfkl v malih partijah, ampak samo na dobelo, —
Cene indi{“ih vrst so jako ugodme, a tudi za 3--
ponski pridelok rasto zanimanje, posebno kar se do-
Maje nove, jako lepo marke Zf AA. — TItalijanski
Jjo jako stalen; v toku dveh todnov podraiil se jo
za pol forinta.

Juno sadje. Trgovina je popolnoma mriva,
izvzomil limone, katerih se jo l; odalo dokaj Zivahno
7800 zabojoy po boljkih cenah, ¢, . po f. 2 do 6,
kakor jo bila #e wrst in pomarante, katerih se jo
oddalo 2500 zabojev rawnih vruti po f. 8 do 7.50.

OlJe. Italijanske in amoriike vrsti so atal

2.95, slama L. vr. pof.2.90 in IL wr. po f.
2:40 kvintal,

Surove maslo, jajea in koko#i. Kranj-
tko surovo maslo prodajalo s0 jo v tem
tedau v partijah od 20 do 30 kg. po 84 do
86 né., v part. od 30 do 50 kg. po 82 do
84 né., furlansko surovo maslo v part od 20
do 80 kg. po f. 102 do 104 in v part, od
30 do 50 kg. po f. 1.— do 1.02 kilogram.
Tolminsko surovo maslo I. vrsti po f. 1,04
do 1.06 kilogram.

Jajca na debelo po f.1:80do 285 sto
komadov,

Koko#ipo f. 1'— do 1'35 komad,
plédeta po 85 ad. do f. 1'90 par.

Krompir, navadni, na debelo po 4.—
do 7.—, krowpir iz Malto po f. 8.— do 10.—
kvintal, +R. M*

Valjitni mlin v Kranji (Vinko Majdi¢;
zaloga in zastopnidtvo pri Riccardu Sanzinu
v Tratu) poslal nam je slededi cenik avojih
isdelkov: Péenidni sdrob (gres) btev. A
f. 13.30. Pieniéna moka §t. 0 . 13.30, &t 1
f.18.—, &t 2 f. 12,20, 6. 8 f. 11.10, &, 4
f, 10.30, #t. 5 . 9.60, &. 6 f B.50, &. 7
f. 6.60. Moka sa krmo #t. 8 . 4,80, Pie-
niéni otrobi drobni f. 4.10, debeli 4.40. Jod-
mendek f. 9.20. Ka#a f. 8.10. Riens moks I.
f. 10,80, IL f. 10.20, III. f. 8.—. Polentni
zdrob (gres) f. 9.50. Polentna moka I. f, 9.—,
IL f. 8,10, Korusna moka f. 7.50. Ajdova moka
L £ 17.20, IL f, 15,70, IIT, 10.20, Piéa za
kure f. 8.70. — Oiste cene bres saveze za
100 kgr. v Tratu, brutto sa netto, = vredo
vred. Frankovano vrnene vrede pladajo se

o vrednosti, — Prodalo se je ta teden 350
avintalov moke raznih Stevilk. — Ceneso se
veled dvikratne podratbe plenice v Budim-
pedti nekoliko povikiale, ter j'o verjetno, da
80 bodo de za mnogo podraiile, #o veled ne-
prestancga deija.

Valed tegs, kor mnogo mlinov likviduje
in veiljuje slubo blago, se v Trstu ceme niso
izdatno povidale, toda dobro in pristno blago
vzdrialo se je trdno.

SVOJI K SVOJIM!
jOSiH. Portot, yv,; Trte Vis Nude

Veochia #t. 1. prodajs in
popray ure po niski ceni. Priporoda se slay-
nemu obdinstyu, 552

toda brez nimanja. Bolje jo razpoloden trg za
griko, katorega se jo prodalo 650 met. stot. po f.
84 do 85 » carino vred, in albansko (disto), kojega
80 jo razpedalo 870 mt. st po f. 84 ter dalmatinsko,
katorega se jo prodalo 120 mt. st. pa f, 86,

omaéi pridelki. Kakor bi radi bi sporo-
&ili kaj ugodnega o tej vaini rubriki. vendar ne
moremo spregovoriti nide ar in to iz jedmostavnegs
viroka — ker dalibog ni nikakorinega prometa.

Trgowinm.

Moka in otrobi. Mo ka. Tudi ravno-
kar minoli teden bil je jako mladen, kakor
80 bili prejinji. Kupdije je bilo jako malo,
in de ta je bila le na drobno, Cene so pov-
preéno iste, kakor smo jih bili objavili #e
zadnjié, toda ako bi bilo narodil, moglo bi
so dosedi izdatnih olajhéav, ker so vsi pro-
dajaloi jako dobro raspolofeni na prodaje,
»Economo“ omejil je svoje cene povpredno
tako-le: 8t O f. 14:60; & 1 f 14; &t. 2 f,
13:50; #. 8 f, 12:75; & 4 f. 1226; &, b
f. 11-75; &, 6 f. 11, (Stewilki 5 in 6 z ma.
lim odbitkom); &. 7 f. 9°50. — Mlin v Stra.
#i8fu sahtova za #t. A f. 18, sa #&t. 2 for.
12:25, =a §t. 8 f. 1150, #t. 4 f. 1050, za
it. 5 £, 1025 in za it. 6 825,

Otrobi. ,Economo je prodal nekoliko
svojega izdelka povpredno f. 4'30 s vredo
vred. Iz druge roke prodsjul ae je izdelok
mlina ,Milller & Biicker* in ,Wals* po po-
vpredno f. 4'25 in ,Btucki® po f. 4'85. ﬁo-
posredno _pa so se prodajali debeli otrobi
nScaglia Romagna® proti oddaji avgusta me-
seca t. L po f, 460 do 4:70 z vredo vred,
levantinski pa po f. 360 do 8.80, kakor je
Bi'y %o wvrat.

bni otrobi, Po nasilni prodaji
oddalo sv , rndetkom tega tedna nekoliko
vagonov levant..skega izdelka povpredno po
3 f. kvintal, s vrefo vred. [leti izdelek po-
nuja 80 za december po f. 8:50, a vendar ne
najde kupcev. ,FEconomo* sahteva f. 8°00 za
kvintal z vredo vred.

Slanina in mast. Ponudbe, katore pri-
hajajo 3 Ograke provaroéile so nekoliko kon-
cesij v dpokulativnib conah ; nasprotno pa se
slanina drdi dobro in beletimo danes te.le
cele : Mast iz Budimpeite v sodih po 200/250,
franko Trat, po f. 65'—; v sodih po 100, franko
Trst, po f. 65'50; v sodih to 80 kg., franko
Trat, po f. 56'—, Slanina: 3 komadi na 100 kg.
franko Trat po [, 52'— ;4 kom. na 100 kg.
franko Trat po f, 50'—; paprikovana, oka-
jona, Zeleznica Budimpesta, po f. ——. Noe-
okajena, Zelezn. Budimpoita, po f. —*—. kv.

Goved, Od 17, do 23. t, m. prodalo so
jo v Tratu 401 volov in 88 krav klavne di-
vine in sicer 100 volov iz Kranjske, 247 iz
Hevatske, 16 iz Istre, 21 iz Daimacijo in 17
domudib. Pladevali so s0: voli is Kranjske po
f. 48 do 4825 ; voli iz Hrvatske po f. 46 do
47 ; iz Istro po f. 47 do 48'—; voli iz Dal-
macijo po f. 46'— do 47°— in domadi po f.
47 do 4825; dommde krave po f. 45—
do 4760 in krave iz Italije po f. 46:— do
47— kvintal mrtve vage,

Seno in slama. Seno I, vrsto prodajalo
80 jo v tem tednu po f. 4.10, II vr, po f.

Gostilna Ivana Trevna v, ¥

20. so priporola slovenskemu obdinstvu v obilen

obisk. Totijo so zmirom [zvrstna istrska in okolifan-

ska vina po najnikji ceni. Tofna postreiba = ‘gnf-
kimi in mrxlimi jedmi, 2-52

«Usojam si naznanjati p- n. obéin-
stow, da sem © Trstu ulica Acquedotto
it. 29 napravil salogo svojih izdelkoo ter
Riccardu Sanzinew podelil zastopstro.

Vinko Majdié

posestnik caljidnega mling ¢ Kranji®

Ivan Goriup

Pposestnik na Opdinah

onuja priznano izvrstno vino iz svojih posestey v

fhvjunu. bolo in rudele, gospodom gostilniéarjem In
zasobnikom. Zs drufine v Tratu se dostavi v stano.
vanje. v sodih od 50 L. naprej, voznine in uikitnine
Qro-to. po 82 nové. Za vela narolila po dogovoru.
Na #oljo se dopoilje uzorce s cemo.

Zaloga piva

pivovarne bratov

Reininghaus v Steinfeldu — Gradec
pri 166

A. DEJAKU, junior, v TRST

Via degli Artisti §t. S,
2astopnik zs Primorsko, Dalmacijo in Levant,
ponuja p, n. gostilnidarjem v Testu in po okolico
staroznano steinfoldsko eksportno (Export), ofujski
(Miirzon) in uloZano (Lagor) pivo, tako v sodih ka-
kor po steklenicah, pod ugodnimi pogoji.

Ivana Mizzana
VIA CAVANA V TRSTU,

Podpisani nazoanja sl. oblinstvu, da je p
Y l:‘umo od )

ori omenjeno dedi¢ev pok. Benedet:
lach-Miniussija, priporofajod se nnﬁtoplo’o in ob
ljubljujoé natanéno postreibo » umerjenimi oe-
nami, Clanom ,Delalskega pedpornega drustva®
pa naznanja 8o posebej, da mu jo odbor hhl-
dovolil sprejomati recepte od niih v sludaju, nko
njim ne deaitvons zdravnika prodpifeta. 2
ulajne lokarske potrobe so priporoda

10480 Ivan Mizzan.
v Traty,

Gostilna ,, Al Gallo d’oro“ 37

della Posta (Dogana) todi istrako vino po 98 ni,,
belo vino po 82 né, kralki teran, lat-
negs pridelka, po 40 md&. liter. — V sodidekih
od 25 litrov naproj, franko na dom, po conah, kakor
se dogovorijo. — Izborna kubinjs, Vsprejoms se na-
rodila na obed in velerje po nizkih conah, — Na-
dejajo so obilnega obiska beoleii najudanejii
V. Kovadéis,
Opazka VIpl'.Qj‘dﬂQ narodila na vino za no-

|Vall nﬁbﬂak, iv:'.u':ulogo v-:&o'"'n;:? .

edilnoga blags, katero prodaja na drobno in debelo
olikor v mostu tollko na dedelo proti povaetju.
Prirovoéqjod #0 al. oblinstva zagotavlja poiteno in
Yostno postroibo, 2--52

fzdelovatelji oglja v av.
Bratl' n'barléy Potruy, pvipom«’ﬂu avoje
wloge v Trstu: via Pondarves s, 1, Plasza
della Valle 2, via Madownina 2, Plassetta
Cordaiuoli 2, x uhodom tudi v nlicé Torrente
Eo najniijih cenah, Oglje 1. kakovosti
arbonina, kok, drva na metre itd. Narodbe se spre-
mijejo tudl z dopisnico.

Gostilna ,Al’Antico Moro*
ulica Solitario 12, (po domale pri , Urvadkoven®),
prodaja érna in bela vina pree orste iz preadkik in
dornberikih vimogradov, in ‘sicer: dommde fru po 89,
belo £ 36, modra frankinja po 40, érno Trasko
po ’ ‘v':'u ri:l::ll" po 48 né liter, Izorstna kuhinja.
— Dried 3¢ gesiu: ,Rojak k rojaku®, priporola
s podpisani za obil obisk. Anton l’odoplm
gostilnidar,

V poslovanju iskuienej osebi, ki ima
sradstva potrebna za oskrbovanje jedne
kEkrdme
in sa ustanovitev prodajalnice dezelnih isdel
kov, dajem v najom svojo na costi Trst-Reka
stojedo hiko in gospodarska poslopja ter sem

tudi pripravijen, sktivno se tega podjetja
udeletevati.

Ponudbe veprojemn pod difro .8, T.“ is
prijaznosti upravniitvo ,Edinosti®.

Ldravnik -4 |
Dr. M. Luksic - NiZetic

ordinira od 3-4 popol. i
via Madonna del Mare 2, 1I. |

tranjo deiele franko iea Trst po 18 gld, hektl.

Swvoji k swvojim!

Po neverjetno nizkih cenah vdobe se
nova veakovratna

KOLESA (bicykle)

(Model 1594.)

na openski novi costi it, 18 blizo tovarne piva. Jaméi
s0 za veako kolo 12 mesccev, kdor ne =znm vositl
nauli se ga brozpladno, Poliljn se na dedelo in na
vie lxr?o. Ceno wo:
he favorite I, gid, 98—
» " I, Gushion
L] -

Id, 108—

1V, pnevmatiéna gld. 160 —

" " . » 16 kg. g
Naumans's Germania VIL 14 kt P
olo na colem

Naumann's Germania jo najboljie
svetu, a v drugih krajih stane 280 gld,

w Kopru

priporola svojo veliko zalogo razno-

vestne lesenine, kakor :
3 trame, Zagance, morale, dile, pa
tudl opeko, apno, pesek Itd.

Narodlla isvriujojo we todno in po naj-
niji oeni. 104 -

T '1 gy ) 2
SV-OJO VELIKO ZALOGO.
olja iz oliv

priporoda 852

Enrico qm. Carlo Gortan

via Casorma 4, Trst (naspr. pivarni Pilsen)

(V sludaju potrebo tudi po nodi).

RQERE D O Rl O (000
wiriaska posojilnica in hranilnica*
(rogistrovana zadruga z omejenim poroktvom)
Via Molin Plccolo &t. 1. 1. nadstropje.

Dajo posojila na menjice in intabulacije proti 8,
obrestim, na zastavo sredk in vrodnostih papirjuy
pa proti 8'.°, obrestim. Od hranilnih ulog pladuje
po @&°/, obrosti.
Uradni dnovi so:
Veaki dan od 0, do 12. ure dop,, in vaaki ponedeljok,
sredo, fetrtole in potek od 8, do 6, uro popalu-
dne, Izpladuje so vaaki ponedeljek od 11, do 12, uro
dopoludne, in vsaki 8etrtek od 8. do 4. ure popoludne.
Glavni dele?i veljnjo po 200 kron Zadruini deledi
so lahko pladujejo v mesofnih obrokih po 1 gld. ter
mnasa veaki doled 10 gld. 196

Skropilnice in Evepljalke
inZinirja Zivica.

Vsake vrste stroji za kmetijstvo in obrt-
nistvo, motori (gonitelni stroji) na par
in 8 petrolijem, pumpe (sesalke) za rabo
pri hisi in za vsako drugo potrebo, cevij
1z Zeleza, bakra, platna, kavdéuka (gume),
in pipe, vse kar se potrebuje pri strojih,
med tem tudi olje za mazilo se dobiva
zmiraj v zalogi tvrdke

Schivitz & Comp.
1 (Zivie in druzb.)
w Tratu, ulica Zonta 5.

OTVQuEITEV
KopaliSca Buchler

v Setrtok dne 24. t. m.
Udova Adolfa Buchler,

Tinct. capsici compes.

(PAIN-EXPELLER)
8o v Richterjovi lekarni v Pragl
(v zalogi odlikovane lekame __ .
Praxmarer v Tratu, P. Geande) o A
ob&e poznano boledine ublainjote i ‘
drgajanje, dobiva se po vedini |!
¢ ]
|

lekarn v steklenieah po ghd. 1.99,
70 in 40 kr. Pyi hpgnl'l'ljt. treba

biti previdnim in je vsprejeti lo s

take steklonice kot pristne, ki go ‘=

previdens x sidrom* kot varstvono snxmko.
Osrednjaraspoiiljalnica:

Richter's Apotheke z. Goldenen

Gostilna ,,Alla Citta di Vienna“

Piazza Caserma h. &t 2, (zeaven Tiskarne Dolenc)
toli s@wamm I. vrsti iz prvih kiotij iz Kazelj in
Avberja po 48 né, liter, kakor tudi istrsko vino
sproti in za domafo vporsbo. — Grafko pivo,
izvrstna kohinja (italijanska in nemika) po jako
umestnih cenab, — Prfporoé- s al. obdinstva
(101) Ant. Brovedand,

 Kwizdna protinova tekoéina
Mnogo let preskuieno, bolest! '
uteinjode domaéo sredstvo, Krep- 1

tajode drgn nje prod n po daljiik
| voinjah. Cona '/ steklenice 1 gl a, ;
v, '/, steklenico 60 kr, a, v. 1
Glavns salogn:

Okr. lekarna v Korneuburgu pri Dunaju,
Gl Dobiva se v vseh lekarnah,

Paziti jo na varstveno znamko, zahteva

| Kwizdna protinova

no {zradno

ko,

e S e R———)
Jak. Klemenc
TRST

" Via 8. Antonio it 1. g

priporofa dastitim svojim odjemnikom in slavmemu
obdinstyy

svojo veliko skladiile blaga za prikodnjo spomlad
in } letje, to jo blago za modke in gospe, perkalj,
svilnate rute raznih vrst o franzami ali brex njih,
srajco xa turisto, ,Jiger*-porilo, bombaine in volnene
jopice, moike in Zonske bele in barvane srajee,
moiko ovratnike, bogato zaloge zavratnic na izbero,
dednike in nolndnike, perilo, platno, musolin, koto-
nino, bombaine, barvane tkanine, ki se morejo
pnt‘, bombaino sukno sa moike, rokovice iz dved-
skega sukanca in svilo sa moike in gospe, rokoviow
iz sukanca po dvedski dogi, tvarine =za obrobljenih
v bogati izberl, posebnosti ta Zonska Holska rd&na
dela. Vaprejemajo so narodila v vsch teh predmetje
tor se zagotavlja tofna in vestna postreiba,

2 ,(r*-é’%“u"

Vozni listi in tovorni listi v

Ameriko.

Kraljeveki belgijaki poitni parobrod
+RED STEARN LINIE* is Antverpena
direktno v

New Jork & Puiladelfijo

konoon%onoun érta, od ¢. kr avsirijske
viade. Na vpraianjs odgovarja todno: kon-
cesijonovani zastop  50—1

»Red Star Linie%
na Dunaju, IV Weyringorgasse 17
ali pri
Josip-u Strasser-u

Btadt - Buresu & commercieler Correapon.
dent der k. k. Oosterr. Btaatsbahnen in
Innsbruck.

DROGERIJA

na debole in drobno

G. B. ANGELI
TRST
Corso, Piazza delle Legna 1.
Odlikovana tovarna Eopléayv.

Yelika zaloga oljuatih |[bery, lastni izdelek,

Lak za kodijo = Angledkegs, iz l?rnclso.

Nemtijo itd. Voiika zaloga finih barv (in

tabotti) za alikarje, co ugodnih cenah. —
Losk za parkete in pode.

Mineralne wvode

iz najbolj znanih vrelooy

kakor tudl romanjsko #veplo za #ve-
plianje trt. 10488

. Lastaik politiéno druitvo ,Edinost* — Izdavatelj in odgovorni urednik : Julij Mikota. — Tiska Tiskarna Dolenc v Tratu,



